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SHo

4Q>

VA

AQ>

TIPP: A modell- és
sorozatszamot a
készulék hatuljan
taladlhatd QR-kodos
cimkén taladlja.

TIPP: A datumkddot
a tdpkabel dugdjanak
egyik tUskeéjén taldlja.

REGISZTRALJA A VASARLAST

HA SZERETNE IGENYBE VENNI A TERMEK KITERJESZ-
TETT GARANCIAJAT, EGYSZERUEN REGISZTRALJA
VASARLASAT A KOVETKEZO CiMEN:

% sharkclean.co.uk/register-guarantee
\ +44 (0)800 862 0453
l:_l QR-kod beolvasasa mobileszkdzzel

Felhivjuk figyelmét, hogy a kdzvetlenul a Shark-tol vasarolt
termékek automatikusan regisztralva vannak.

A termék regisztraciojanak és létrehozasanak elényei
fiok létrehozasaval:

« Kéonnyebb és gyorsabb terméktdmogatads és a garancialis
informaciokhoz vald hozzaférés.

e Legyen az elsék kozott, akik exkluziv termékrél értestinek
értestlinek promotions

ROGZITSE EZEKET AZ INFORMACIOKAT

Modellszam:

Sorszam:

Datumkod:

A vasarlas datuma (Szamlaval):

Vasarlas helye:

MUSZAKI ELOIRASOK
Feszultség: 25.2V
Testmotor feszultség: 309W
Szivoka feszultség: 80W

KERJUK, OLVASSA EL FIGYELMESEN _
ES GRIZZE MEG A JOVOBENI HASZNALATRA.

Ezt a hasznalati Utmutatot gy terveztlik, hogy segitsen
Onnek teljes mértékben megérteni az Uj Shark vezeték nélkdli
porszivojat Anti-Hair Wrap PLUS, DuoClean és Clean Sense
1Q funkcidval.

Ha barmilyen kérdése van, kérjuk, hivja az Ggyfélszolgalatot a
+44 (0)800 862 0453-as telefonszamon.
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Ez a jeldlés azt jelzi, hogy ez a termék nem kidobhatd mas haztartasi hulladékkal
egyutt. Az ellendrizetlen hulladéklerakasbol eredd esetleges kdrnyezeti vagy
emberi egészségkarosodas megeldzése érdekében az anyagforrasok fenntarthatd
Ujrafelhasznalasanak eldsegitése érdekében feleldsségteljesen hasznositsa Ujra. A
hasznalt készulék visszavételéhez hasznalja a visszavételi és gyljtési pontokat, vagy
forduljon ahhoz a kiskeresked&hoz, ahol ezt a terméket vasarolta. Ok dtvehetik ezt a
terméket kdrnyezetbarat Ujrahasznositasra.
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FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

CSAK HAZTARTASI HASZNALATRA - KERJUK, OLVASSA EL AZ OSSZES HASZNALATI

UTASITAST A PORSZiIVO HASZNALATA ELOTT.

Az dramiités és a nem szandékos miikodés veszélyének csékkentése érdekében kapcsolja
ki a késziiléket és vegye ki az ION Power Pack akkumulatort a szervizelés elé6tt.

MEGJEGYZES: Ha érzékeny vagy gyapijliszényege van, kiiléndsen a hurkakoétegek
esetében, kérjiik, el6sz6r préobalja ki a porszivét egy rejtett teriileten, hogy a fonékefe-
gorgék ne sériiljenek meg.

A FIGYELEM

CSOKKENTI A TUZ, ARAMUTES, SERULES VESZELYET,
VAGY ANYAGI KAROKAT HA A KOVETKEZO PONTOKAT BETARTJA

1. Ezaporszivo motoros szivokabadl, palcabdl 1 NE hasznalja portartaly, szUrék és a
és kézi porszivobdl all. Ezek az alkatrészek kefetekercs nélkul.
olyan elektromos csatlakozasokat, iy, . .
elektromos vezetékeket és mozgd 12 Esak S?ark Arnarkajghszi(okgp ?E tartozekokat
alkatrészeket tartalmaznak, amelyek taarstérz]zgi'a'ltgleﬁozgtrt kas'ch)JLZ?a aeS arancia
potencialisan veszélyt jelenthetnek a teried ki 9
felhasznalora. nem terjed xi.

2. Minden hasznalat el6tt gondosan 13 NE tegyen sermilyen targyat a szivokaba
ellendrizze az 6sszes alkatrészt, hogy vagy a tartozekok nyilasaiba. NE hasznalja
nincs-e rajta séralés. Ha valamelyik barmelyik nyilas elzarasaval; tartsa szabadon
alkatrész sériilt, ne hasznalja tovéabb. portol, sz6sztdl, szérszalaktol és minden

, - olyan dologtol, ami csdkkentheti a
3. Csak azonos cserealkatrészeket hasznaljon. légaramlast.
4. Eﬁ(:trggzueukrgtnem tartaimaz szervizelhetd 14 NE hasznalja, ha a szivdka vagy a tartozék
L, o L . légdramlasa korlatozott. Ha a légutak vagy

5. Kizérdlag a jelen kézikdnyvben leirtak a motoros szivoka eltémdédik, kapcsolja ki
szerint hasznalja. a porszivét. Tavolitson el minden akadalyt,
NE hasznalja a porszivot a jelen mielétt Ujra bekapcsolja a készuléket.
kézikdnyvben leirtaktol eltérd célra. ) R o

6 A sz(irék és a porszivé kivételével NE tegye ki 15 Tartsa tavol a szivokat és a porszivd minden

) i s nyilasat a hajatdl, arcatdl, ujjaitdl, fedetlen
a porszivo egyetlen részét sem viznek vagy Iabatol vagy laza ruhazatatol
mas folyadéknak. '
. R 16 NE hasznalja, ha a porszivd nem ugy
7 E:ég;%ﬂe.’rggsgg;r:s;&f&:ttgsyggrae&ek mUkadik, ahogyan kellene, vagy ha leejtették,
o L0 ) megsérult, szabadban hagytak, vagy vizbe
vezetékét gyermekek szamara elérhetetlen dobtak
helyen. Ne engedje, hogy jatékkeént '
hasznaljak. Szoros felligyelet szlikséges, ha a 17 Lépcsétisztitaskor fokozott dvatossaggal
készuléket gyermekek kdzelében hasznaljak. jarjon el.
ALTALANOS HASZNALAT 18 NE hagyja a porszivot bekapcsolt allapotban

8 Ezt a készUléket csokkent fizikai, érzékszervi felugyelet nélkal.
vagy szellemi képességekkel rendelkezd, 19 Bekapcsolt dllapotban a szényegfelllet felett
illetve tapasztalat és ismeretek hidnyaban mindig tartsa mozgasban a porszivot, hogy
nem rendelkezd személyek is hasznalhatjak, elkerllje a sz&nyeg karosodasat.
ha fellgyeletet vagy utasitast kaptak 20 Ha érzéken U278 n
a készulék biztonsagos hasznalatara k'al erzexe g\/ﬁgykgy%pjlui © {(’%gﬁﬁ/a -
vonatkozoan, és megértették a vele jard u%nl?_sep ahur gslto y OS:t ?tr“{‘ e‘ c;szor
veszélyeket. A tisztitast és a felhasznaldi Ero alja 'b? porszw% egy relj‘eh erufeten,
karbantartast gyermekek nem végezhetik. fogy megoIzonyosodjon arrol, hogy a

ondkefe-hengerek nem karositjadk vagy

9 Mindig kapcsolja ki a porszivot, mieldtt bontjdk ki a szényegszalakat.
barmilyen daramot vezetd tomlét, motoros 21 NE hasznali Kévetkezdk felszivasara:
fuvokat, toltét, akkumulatort vagy mas a) Fol d'Ji ak Ovetkezox felszivasara:
elektromos eszkdzt csatlakoztatna vagy b) NO ya t‘? o K
levalasztana egyéb mechanikus alkatrészeket. agy targyak. . . .

C€) Kemény vagy éles targyak (Gveg, szdgek,

10 NE kezelje az elektromos csatlakozdt vagy a csavarok vagy érmeék)
porszivot nedves kézzel.
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32.

d) Nagy mennyiségl por (beleértve a
gipszkartont, kandallohamut vagy parazsat).
NEM hasznalhatd porgyujtésre szolgalo
elektromos szerszamok tartozékaként.

e) Fustold vagy égé targyak (forrd pardzs,
cigarettacsikk vagy gyufa)

f) Gyulékony vagy robbanékony anyagok
(6ngyujto folyadék, benzin vagy kerozin)

g) Mérgezd anyagok (kloros fehéritd,
ammonia vagy lefolyotisztitd)

NE hasznadlja a kdvetkezd terlleteken::

a) Rosszul megvilagitott tertletek

b) Wet or damp surfaces

€) Kultéri tertletek

d) Zart terek, amelyek robbandsveszélyes
vagy mérgezd gbdzoket tartalmazhatnak.
(bngyujtofolyadék, benzin, kerozin, festék,
festékhigitok, molyirtdszerek anyagok vagy
gyulékony por)

Kapcsolja ki a porszivot, mieldtt
csatlakoztatja vagy kihlzza a toltét.

Kapcsolja ki a porszivot barmilyen bedllitas,
tisztitads, karbantartds vagy hibaelharitas
elétt.

Tisztitas vagy rutinkarbantartas soran,
NE vagjon el semmi mast, csak a
hajszalakat, szalakat vagy zsindrokat,
amelyek a a kefetekercsre tekeredtek.

Hagyija, hogy minden szUré teljesen
megszaradjon a levegdn, mieldtt
visszahelyezi a porszivoba, hogy
megakadalyozza a folyadék beszivodasat az
elektromos alkatrészekbe.

NE modositsa vagy probalja megjavitani

a porszivot vagy az akkumulatort sajat maga,

kivéve a jelen kézikonyvben leirtak szerint.
NE hasznélja az akkumulatort vagy a
porszivot ha azt modositottak vagy
megsérult.

A sérult vagy modositott akkumulatorok
kiszamithatatlanul viselkedhetnek, ami tuzet,
robbanast vagy sérulést okozhat.

A kihuzas el6tt kapcsolja ki az 6sszes
vezérlot.

A szivoka csatlakoztatdsa vagy levalasztasa
elétt mindig kapcsolja ki a készuléket.

AKKUMULATORPAKK

Az akkumulator a porszivd dramforrasa.
Gondosan olvassa el és kdvesse a toltési
utasitasokat.

A véletlen inditas elkerUlése érdekében
gy6z&djon meg arrdl, hogy a porszivo
ki van kapcsolva miel6tt felveszi vagy
hordozza a porszivot. NE hordozza a
készUléket gy, hogy az ujja a készulék
bekapcsoldjan van.

33.

34

35

36.

37.

38.
39.

40

41.

Csak a készulékhez mellékelt toltdt
hasznalja. A nem megfeleld toltd hasznalata
a toltés elmaradasat és/vagy nem
biztonsagos allapotokat eredményezhet.
Az egyik tipusu akkumulatorcsomaghoz
megfeleld toltd tlizveszélyt okozhat, ha

egy masik akkumuldtorcsomaggal egyutt
hasznalja.

Tartsa tavol az akkumulatort minden
fémtargytdl, példaul gemkapcsoktadl,
érmeéktol, kulcsoktol, szogektdl vagy
csavaroktol. Az akkumuldtor kapcsainak
rovidre zardsa noveli a tliz vagy az égési
sérllések veszélyét,

Visszaélésszer( korulmeények kozott
folyadék Urulhet ki az akkumulatorbol.
KerUlje az érintkezést ezzel a folyadékkal,
mivel irritaciot vagy égési sérliléseket
okozhat. Ha érintkezés torténik, dblitse

le vizzel. Ha a folyadék szembe kerul,
forduljon orvoshoz.

Az akkumulatort nem szabad 3 °C (37,4 °F)
alatti hémérsékleten vagy 40°C (104°F)
felett tarolni az akkumuldtor hosszu tavu
élettartamanak megdrzése érdekében.

NE t6ltse az akkumulatort 5°C (40°F) alatti
vagy 40°C (104°F) feletti hémérsékleten.
A nem megfelelé vagy a megadott
tartomanyon kivuli hémérsékleten torténd
toltés karosithatja az akkumulatort és
ndvelheti a tlizveszélyt.

Tarolja a készuléket zart térben.

NE tegye ki az akkumulatort tlznek vagy
130°C (265°F) feletti hdmérsekletnek, mert
felrobbanhat.

A készllékeket csak a kifejezetten erre a
célra szolgald akkumuldtorokkal hasznalja.
Barmely mas akkumulatorcsomag
hasznalata sérulés- és tlzveszélyes.

Barmilyen beallitas, tartozékcsere vagy
a készulék tarolasa eldtt hizza ki az
akkumulatort a készulékbdl. Az ilyen
megeldzé biztonsagi intézkedések
csokkentik a készulék véletlenszerl
beinditasanak kockazatat.

TARTSA MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT
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OSSZESZERELES

1. Helyezze a palcat a szivokaba.
2. Helyezze be a kézi porszivét a palcaba.
Hasznalat elétt gy$z6djon meg rdla, hogy minden alkatrész teljesen csatlakoztatva és a

helyére kattintva van.

=
JUITIII
Kézi porszivé kivehetd
akkumulatorral =
i —
2.
(Kattan)

FLEXOLOGY®
PALCA

1. ([i (Kattan)

DuocClean® Anti-Hair
Palca és padlé szivoka

6 sharkclean.eu



LI-ION AKKUMULATOR

A litium-ionos tdpegység akkumulatora nem teljesen felt6ltott. Az elsé hasznalat el6tt toltse fel teljesen.
Az elsé hasznalat sordan addig futtassa az akkumulatort, amig teljesen le nem merul. Ez kondicionélja az
akkumulatort.

E
o
<
=

LED-ES AKKUMULATOR TOLTES ES TOLTESJELZOK

Toltés

1Y

A LED fehéren pulzal, amikor eléri a 100%-o0s toltottséget

I

Ni%

A LED 76% - 99%-0s toltottségi fokozattdl zélden pulzal.

U
Iy

ALED sargan pulzal O - 75%-0s toltottségtél.

'H\
0 HaaLED nem ég akkor az akkumulator ki van kapcsolva.

MEGJEGYZES: A teljes feltsltés kérilbelil 3,5 érat vesz igénybe.

Tovabbi megjegyzések

1. A LED-ek kikapcsolnak, ha az akkumulator teljesen
feltdltédott.

2. A késziilék nem kapcsol be, ha a tolté csatlakoztatva van.

AZ ION POWER PACK AKKUMULATORAROL

Ez a termék litium-ion Ujratolthetd és Ujrahasznosithaté akkumulatort haszndl. Amikor az akkumulator mar nem birja a toltést, ki
kell venni a porszivobdl és Ujrahasznositani kell. NE égesse el vagy komposztalja az akkumulatort.

Ha a litium-ionos tapegység akkumulatorat ki kell cserélni, a helyi el6irdsoknak megfeleléen artalmatlanitsa vagy
Ujrahasznositsa. Bizonyos terUleteken illegalis az elhasznalt Lithium ION akkumulatorokat a kukdba vagy a telepulési szilard
hulladékba helyezni. Az elhasznalt tdpegységeket juttassa vissza Ujrahasznositds céljabdl egy erre felhatalmazott djrahasznosito
kdézpontba vagy a kiskereskedéhdz. A helyi Ujrahasznositd kdzpontban tajékozodhat arrdl, hogy hol adhatja le a kiégett

SZiVOTELJESITMENY UZEMMODOK

Akkumulator Gizemidé

SZiVAS| MOD Feomsd
KIJELZO FENYEK Maximalis Gzemidé. i .
Megtakaritja az akkumulator MOD IDO(PERC)
g ECO energiajat.
Clean Sense 1Q Méd Kézi porszivé - ECO lizemméd 60
cieansenseia Clean Sense 1Q A legjobb egyensuly a szivoers és (motoros palca nélkiil)
" az optimalizalt Gzemidé kozott.
&3 Boost Boost izemmaéd (kézi porszivo)
) Boost Mode (motoros palca nélkiil) 10
Maximalis szivas. A legtébb energiat
hasznalja.

CLEANSENSE (@
1%
=

A Clean Sense 1Q lUzemideje az egyéni
hasznadlat és a tisztitéfelUleteken lévé
szennyez&dések mennyiségétdl fligg.

A szivasi mdd befolyasolja az Gzemidot.
Haszndlja a Boostot révid szakaszokban.

sharkclean.eu 7



AZ AKKUMULATOR TOLTESE

A LI-ION TOLTO HASZNALATA

LI-ION TOLTS

Csatlakoztassa a Li-ion toltét egy konnektorba.

KEZI PORSZIVOBAN

A kézi porszivd akkumulatoranak feltdltéséhez
csatlakoztassa a toltét egy konnektorba, majd dugja
be a toltdé dugodjat a kézi porszivéd fogantyuja alatti
nyilasba.

A vakuum taroldsi Gzemmoddba helyezéséhez
nyomja meg a Flexology palca kioldé reteszt,
mikézben a kézi porszivot elére hajtja, amig a
palca be nem kattan és be nem reteszelédik.
Csatlakoztassa a toltét a kézi porszivo toltdjéhez.

S A 4
A FLEXOLOGY® AKKUMULATOR BEHELYEZESE

A FLEXOLOGY® AKKUMULATOR KIVETELE

Nyomja meg és tartsa lenyomva az

akkumulator kioldé gombot, majd csusztassa

ki az akkumuldtort. Csatlakoztassa a toltét az
akkumulator téltényilasdhoz. Az akkumulator
visszahelyezéséhez csUsztassa be az akkumulatort
a kézi porszivé hatuljan 1évé nyildsba, amig be nem
kattan a helyére.

8 sharkclean.eu




BEALLITASOK

BE/KIKAPCSOLAS

Nyomja meg a bekapcsoldégombot a porszivo be-
vagy kikapcsoldsdhoz.

MEGJEGYZES: A készilék nem kapcsol be, ha a
télté csatlakoztatva van. Huzza ki a toltét, mieldtt
bekapcsolja a porszivot.

CLEANSENSE (@)

CLEAN SENSE POWER MODE

A Clean Sense |Q érzékeli a nem lathatd
szennyez&édéseket, és automatikusan néveli a
teljesitményt. A Clean Sense |IQ izemmod a takaritasi
teljesitményt az adott szennyezédéstél figgden
modositja, optimalis szivast és Uzemiddt biztosit, ha
erds vagy konnyl szennyezddést észlel.

SZiVASI UZEMMOD KIJELZOFENYEI

Q ECO

ceansenseier Clean Sense IQ™

RS
o Boost

HANEEEERENENENEEEN

1]

CLEANSENSE (©)
%
=

SZiVOTELJESITMENY UZEMMODOK

Nyomja meg a(-‘.‘) gombot az ECO, Clean Sense
IQ™ és Boost Uzemmoddok kozotti valtashoz.

Az akkumulator energidjdnak megtakaritdsahoz
valassza az ECO Uzemmoddot. A mindennapi
tisztitasi teljesitményhez vdlassza a Clean Sense
IQ lzemmodot. Egy extra teljesitménykitoréshez
valassza a Boost Uzemmaodot.

CLEAN SENSE IQ SZENNYEZODESJELZO

FUVOKA FENYJELZOI

A Clean Indicator vizualisan megerdsiti, ha

a padlét megtisztitottdk. Amikor a készUlék

erds szennyezédést érzékel, a nagyobb tisztitasi
teljesitmény érdekében a szivas fokozddik. Amikor
a szennyezddés eltlinik, a szivoerd csdkken.

A tisztasagi jelzé az érzékelt térmelék szintjét
mutatja. A legjobb eredmény elérése érdekében
folytassa a tisztitast, amig a kijelz6 vissza nem

all a legalacsonyabb szintre, miel6tt a kévetkezé
terlletre Iépne.

sharkclean.eu 9



TISZTiITASI UZEMMODOK

A padlo tisztitdsahoz Iépjen a padlofuvokara, és dontse hatra a kézi porszivot.

MEGJEGYZES: A kefetekercsek csak akkor kapcsolnak be, ha a kézi porszivo hatradontott allapotban van.

Il

(IO

| J
=)

—_

PADLO FELETTI KEZI VEZERLES

Nyomja meg a palca kioldé gombot, és emelje le a kézi
porszivot a palcardl. Ez a tartozék hasznalhaté a Iépcsék,
butorok és egyéb padld feletti tertletek tisztitdsahoz.

[

PADLO FELETTI PALCAS VEZERLES

Allitsa a porszivét figgélegesen, és nyomja meg a szivoka
kioldé gombot, amely a palca aljan, a szivoka felett
talalhato. A levételhez emelje fel a palcat.

Kivaldan alkalmas szegélylécek, mennyezeti ventilatorok,
ablakparkanyok és egyéb nehezen hozzaférhetd tertletek
tisztitasara.

| NOTE: All accessories are compatible with both the wand and the handheld vacuum.

10 ‘ sharkclean.eu



A FLEXOLOGY PALCA HASZNALATA

MAGYAR

Nyomja meg a palca hatuljan Iévé reteszt, majd Allitsa a palcat alacsonyabb szégbe, hogy
allitsa be a szbget. kénnyedén tisztithasson a butorok alatt.

FLEXOLOGY TAROLO

(Click)

A

A porszivé tarolasi tzemmodba helyezésehez Ha ki szeretné venni a porszivét a tarolasi médbol,
nyomja meg a feloldo reteszt, mikdzben a kézi nyomja meg a kioldé reteszt, és emelje fel a kézi
porszivot elérehajtja. porszivét, amig a palca be nem kattan és be nem

reteszelddik a helyére.

sharkclean.eu n



A PORSZiVO KARBANTARTASA

A PORTARTALY KIURITESE

== ul
m

A
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Nyomja meg a palca kioldé gombot a kézi porszivo
levalasztasadhoz.

A kézi porszivohoz csatlakoztatott portartaly
kitritéséhez helyezze a portartalyot egy tartaly folé,
és csusztassa elére a fedelet kioldd csuszkat.

A PORTARTALY ELTAVOLITASA ES TISZTITASA

A portartaly levételéhez a kézi porszivérdl nyomja meg
a portartaly aljantaldlhaté portartaly kioldé gombot.
Doéntse meg a portartalyot, és emelje le a levételhez.

A por és a tormelék kilritéséhez tartsa a porcsészét a
szemetes f6lé, majd csusztassa elére a CleanTouch
szennyez&dés-kidobd csuszkat.

A portartaly belsejének tisztitdsdhoz oblitse le vizzel.
Nyitott fedéllel tegye az oldaldra, hogy legaldbb 48
ordn at szaradjon a levegdén, mielétt visszahelyezné.

12 sharkclean.eu



A PORSZiIVO KARBANTARTASA

A SZUROK TISZTITASA

MAGYAR

Rendszeresen 6blitse ki a szlir6ket, hogy megérizze a porszivé szivéerejét.

A szUrdk tisztitdsahoz csak vizzel 6blitse le 6ket. Hagyja az 6sszes szUrdt 48 6ran at teljesen megszaradni a levegén, mielétt
visszaszerelné, hogy megakadalyozza a folyadék beszivddasat az elektromos alkatrészekbe.

A motor el6tti szliréket legaldbb havonta egyszer, a motor utani szliréket pedig legaldbb évente egyszer tisztitsa meg. Szikség
esetén a mosasok kozott szedje le a laza szennyezédéseket. Nagy igénybevétel esetén néha gyakoribb tisztitasra lehet szikség.

FONTOS: NE hasznadljon szappant a sz(rdk tisztitdsdhoz. Csak vizet hasznaljon. A porszivonak nem lesz szivdereje, ha a
motor utdni szUré nincs felszerelve. Hasznalat elétt gy6z&djon meg arrdl, hogy minden szlré be van-e szerelve.

=B=/
MOTOR ELOTTI SZUROK MOTOR UTANI SZURO
Vegye ki a porcsészét, és huzza ki a hab- és Vegye ki a porvédd csészét. Huzza ki a motor utani
filcszlréket a porcsésze hatuljabol. szUrét a kézi porszivébal.
&=
——
Motor el6tti hab- és filcszlré készlet Motor uténi szlré

sharkclean.eu 13



A PORSZiVO KARBANTARTASA

PADLOSZiVOKA

Ha a kefetekercs koré szér tekeredik, folytassa a tisztitast a Carpet bedllitdssal csupasz padlofeltleten,
alacsony bolyhos szényegen vagy kis szényegen. Ha a tovabbi hasznalat utdn is maradnak szalak a
kefetekercs korul, dvatosan tavolitsa el ket. Ha porszivozas kdozben kemény vagy éles targyba Utkozik,
vagy zajvaltozast észlel, ellendrizze a padldszivokat, hogy nincs-e dugulds. (Lasd a Duguldsok ellendrzése a
padldszivoka fejezetben).

A PUHA GORGO TISZTITASA

1 A puha goérgd szivokabdl vald eltdvolitdsdhoz hizza ki a
puha goérgét a fulnél fogva.
2 Kopogtassa le a puha goérgérél a laza térmeléket. Szaraz

— torlékenddével tordlje tisztdra a puha gorgdt, és tavolitsa el
a puha goérgd mogoétti fogak kozé szorult téormeléket.

3  Szukség szerint kézzel mossa a puha gorgét. Csak vizet
hasznaljon, és hagyja teljesen megszaradni a levegén, ami
legalabb 24-48 6rat vesz igénybe.

4 Helyezze vissza a puha gérgét, amig nem érzi, hogy a
helyére kattan.

AZ ERZEKELOK TISZTITASA

Ugyeljen arra, hogy rendszeresen
tisztitsa meg a kézi porszivo
belsejében 1évé érzékelbket, mivel
a haj és mas szennyezédések
Levegd felhalmozddhatnak és elzarhatjak
‘d‘.g * tvonal azokat. Ha az érzékel8k részben
B eltdmdoédnek, a Clean Sense |IQ Uzemmod nem
az elvart modon allitja be a szivasi szintet. Ha az
érzékeldk teljesen eltdomdédnek, az FO hibakdd jelenik
meg, és a Clean Sense |1Q ikon villogni fog a kézi
porszivo kijelzédpanelén.

ausasers=@

Kézi vékugm kijelzépanel 1. 4bra

Porcsésze
Akkumulator Az érzékeldk tisztitasa:
1. Kapcsolja ki a készuléket, és vegye ki a kézi
. . " porszivot.

CLEAN SENSE 1@ ERZEKELOK 2. Keresse meg az érzékelbket a kézi porszivd
szivokajdban. Az érzékelbk a szivoka belsé falan
m R vannak, korulbelll 3 htvelykkel lejjebb a levegd
IQTO00K m ﬂ 2. abra Gtvonalaban, a kiils6 oldalon 1évé 1Q logokkal (2.

oldalon abra) egy vonalban.

3. Ovatosan tordlje le az érzékeléket mikroszalas
anyaggal és tavolitson el minden szért és

L térmeléket.

} 4.Kapcsolja be a készuléket, és ellendrizze, hogy a

o) J_/— az rendesen muikodik.
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A PORSZiVO KARBANTARTASA

DUGULASOK ELLENORZESE

I

AN\

A kézi porszivé duguldsanak ellenérzése:

1. Kapcsolja ki a porszivot.

2. Vegye le a kézi porszivét a palcardl.

3. Ellendrizze a porcsésze minden bedmlényildsat, és
tavolitsa el az esetleges téormeléket vagy eltomdédést.

A palca eltdémddésének ellenérzése:

Standard palca:
1. Kapcsolja ki a porszivot.

2. Vegye ki a kézi porszivot
és a padldszivokat.

3. Nézze ét, ellenérizze,
nincs-e dugulas.

4.Tavolitsa el a tormeléket és
a dugulasokat.

FLEXOLOGY" palca:
1. Kapcsolja ki a porszivot.

2. Vegye ki a kézi porszivot
és a padldszivokat.

3. Ellenérizze a
dugulaselharité tomloét

a palca FLEXOLOGY®
szakaszan a tomlé

két oldalan lévé fulek
6sszeszoritdsaval és a tdmlé
kiemelésével.

4. Tavolitsa el a térmeléket
és a duguldsokat.

A padlészivéka duguldsanak ellenérzése:

1. Kapcsolja ki a porszivot.

2. Vegye le a palcat.

3. Egy érme élével nyissa ki a padlofuvoka aljan 1évé harom

zarat.

4. Tavolitsa el a fedelet, és dontse hatra a padlofuvdka

nyakat.

5. Ellendrizze a nyilast, és tavolitsa el az esetleges

tédrmeléket.

6. Helyezze vissza a fedelet Ugy, hogy a betéteket a
nyildsokba csusztatja, majd minden oldalrdl erésen
lenyomja, mielétt a zarakat az dramutatd jarasaval

megegyezd irdnyban elforditja, amig azok biztonsagosan a

helyUkre nem kattannak.
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HIBAELHARITASI UTMUTATO

FIGYELMEZTETES: Az dramiités és a nem kivant miikédés veszélyének
A cs6kkentése érdekében szervizelés el6tt kapcsolja ki a késziiléket, és vegye
ki a litiumionos tapegység akkumulatorat.

A porszivé nem szivja fel a szennyezédéseket. Nincs vagy gyenge a szivas. A kézi porszivo
kezelépanelén a sziiré ikonja piros (tovabbi informacidkért lasd a Dugulasellenérzés cimii részt)

¢ Ellendrizze a szliréket, hogy szUkséglk van-e tisztitasra. Kovesse a szlirék dblitésére és teljes
|égszaritdsdra vonatkozoé utasitdsokat, miel6tt Ujra a porszivoba helyezi dket.

¢ Lehet, hogy a porcsésze megtelt; Uritse ki a porcsészét.

¢ Ellendrizze a padldszivokat, hogy nincs-e dugulds; szikség esetén tavolitsa el a dugulast.

e Tavolitson el minden zsindrt, szényegszalat vagy szért, amely a kefetekercs koré tekeredhetett.

¢ Ellendrizze a duguldselharitd palca hozzaférését, hogy nincs-e dugulds, és tavolitsa el a térmeléket.

¢ Ellendrizze a kézi készulék, a palca és a padlofuvoka kdzotti csatlakozdkat, hogy nincs-e benntk tormelék.
Tavolitsa el a csatlakozdkban lévé port vagy anyagot.

* Ha a probléma tovabbra is fennall, kérjuk, forduljon az Ggyfélszolgalathoz.

A porszivé felemeli a sz6nyeget.

¢ Gy6z6djén meg rdéla, hogy nem kapcsolja be a Boost Gzemmaddot, mivel ez tul nagy szivoerdt jelenthet a
kénnyebb szényegekhez. Legyen évatos, ha finoman varrott széll szényegeket porszivézik.

¢ Kapcsolja ki a készlléket a kefetekercs kikapcsoldsdhoz, és nyomja meg a bekapcsolégombot az
Ujrainditashoz.

A kefetekercsek nem porégnek.

¢ Azonnal kapcsolja ki a porszivot. Tavolitsa el az esetleges dugulasokat, mielétt Ujra bekapcsolja a
porszivét. Gyézédjdon meg réla, hogy a kézi porszivéd eléggé hatraddél ahhoz, hogy a kefetekercsek be
tudjanak kapcsolédni. Ha a kefetekercsek tovabbra sem forognak, kérjuk, forduljon az tgyfélszolgalathoz.

¢ Ha a padléfuvoka fényszordkkal rendelkezik, és azok nem vildgitanak, akkor a kézi porszivé, a palca és
a fuvoka kdzott csatlakozasi probléma van. Probalja meg a darabok szét- és Ujracsatlakoztatasat. Ha a
fényszérdk tovabbra sem vildgitanak, forduljon az Ggyfélszolgalathoz.

A vakuum magatdl kikapcsol.

A porszivdé magatodl kikapcsoldsanak tobb oka is lehet, példaul eltomdédés, akkumulatorproblémak és

tulmelegedés. Ha a porszivé magatdl kikapcsol, végezze el a kdvetkezd lépéseket:

1. Kapcsolja be a porszivot, és ellendrizze a kézi porszivon taldlhatd akkumulatorjelzé ldmpakat. Ha
Ujratoltésre van szUkség, gy6z&édjdn meg rola, hogy a toéltéhodz vald csatlakoztatds eldtt a készulék ki van
kapcsolva.

2. Uritse ki a portartalyt és tisztitsa meg a sz(iréket (Idsd a portartaly kilritése és a sz(irék tisztitdsa
szakaszokat).

3. Ellendrizze a palcat, a tartozékokat és a bemeneti nyildsokat, és tavolitsa el az esetleges duguldsokat.

4. Hagyja a készUléket és az akkumuladtort legaldbb 45 percig hilni, amig visszaall a szobahdémérsékletre.
5. Nyomja meg a bekapcsoldgombot a porszivo Ujrainditdsdhoz. Gyéz&édjdén meg rdla, hogy a toltd nincs
bedugva a kézi porszivd portjaba.

MEGJEGYZES: Ha a porszivé tovabbra sem mukodik megfeleléen, 1épjen kapcsolatba az Ugyfélszolgélattal a +44 (0)800
862 0453-as telefonszamon.
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HIBAELHARITASI UTMUTATO

. Error code
Hiba display on

Motor nem indul 10

Motor tulmelegedés 20

Motor tuldram 30

Motor Motor révidzarlat 40

Motor tulpodrgés 50

Rendszer kommunikacios hiba 60

Clean Sense 1Q érzékelé el- FO

tomddése
SzVoKa Szivoka tulmelegedés 70
Szivoka rovidzarlat EO

TOVABBI KIEGESZITOK KAPHATOK A SHARKCLEAN.EU WEBOLDALON

O 8” réstisztitéd

@ 18" Flexi réstisztitd

@ Duster réstisztité eszkéz

® Porkefe

@ Tébbszdgli porkefe

@ Anti-Allergén porkefe

© Karpitozé eszkdz

@ Széles karpitozé eszkdz

O Kisallat multi-eszkéz

@ Motoros mélytisztité kisallat eszkéz
@ FLEXOLOGY" késziilékek alatti palca
O Kiegészitd taska

@ Li-lon tolté

O Kettds Li-lon tolté

® Li-ion akkumulator

MAGYAR

IS

[o]olo

MEGJEGYZES: Nem minden tartozék jar minden egységhez. Az ehhez a modellhez mellékelt tartozékok listajat a doboz
felsé belsé oldalan taldlja. Tovabbi tartozékok megrendeléséhez latogasson el a sharkclean.co.uk weboldalra.
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Shark | NINJA

When a consumer buys a product in the UK, they get the benefit of legal rights relating to the quality of the
product (your “statutory rights”). You can enforce these rights against your retailer. However, at Shark we are so
confident about the quality of our products that we give the product owner an additional manufacturer’s guarantee
of up to five years (1 year as standard plus 4 years when you register). These terms and conditions relate to our
manufacturer’s guarantee only - your statutory rights are unaffected.

The conditions below describe the prerequisites and scope of our guarantee. They do not affect your statutory
rights or the obligations of your retailer and your contract with them.

The Lithium ION power pack is not covered by the 5 year guarantee (see battery guarantee on next page).
Shark® Guarantees
A household appliance like a vacuum cleaner constitutes a sizeable investment. Your new machine needs to work

properly for as long as possible. The guarantee it comes with is an important consideration - and reflects how much
confidence the manufacturer has in its product and manufacturing quality.

Every Shark machine comes with a free parts and labour guarantee. Our customer service helpline (0800 862
0453) is open from 9.00am to 6.00pm Monday - Friday. It’s free to call, and you’ll be put straight through to a
Shark representative. You'll also find online support at www.sharkclean.co.uk

How do | register my extended Shark® guarantee?

You can register your guarantee online within 28 days of purchase. To save time, you’ll need the following
information about your machine:

» Date you purchased the machine (receipt or delivery note)

* Model Number

To register online, please visit www.Sharkclean.eu/uk/register-guarantee. Products purchased directly from Shark
are automatically registered.

IMPORTANT

* Your Shark guarantee will only cover your product from the date of purchase.

* Please keep your receipt at all times. Should you need to use your guarantee we will need your receipt to verify

the information you have supplied to us is correct. The inability to produce a valid receipt may invalidate your
guarantee.
What are the benefits of registering my free Shark® guarantee?
When you register your guarantee we’ll have your details to hand if we ever need to get in touch. If you further
agree to receive communications from us, you can also receive tips and advice on how to get the best out of your
Shark vacuum and hear the latest news about new Shark technology and launches.
If you register your guarantee online, you’ll get instant confirmation that we’ve received your details.
How long are new Shark® machines guaranteed for?
Our confidence in our design and quality control means that your new Shark vacuum cleaner is guaranteed for a
total of up to five years (12 months plus an extra 4 years on registration).
What is covered by the free Shark® guarantee?
Repair or replacement (at Shark’s discretion) of your Shark machine, including all parts (excluding the Lithium ION
power pack, please see next page for battery guarantee) and labour. A Shark guarantee is in addition to your legal
rights as a consumer.

What is not covered by the free Shark® guarantee?

1. Blockages - for details of how to unblock your vacuum cleaner, please refer to the Operating Manual.

2. Normal wear and tear such as brush bar, fuse, belt, hose etc.

3. Accidental damage, faults caused by negligent use or care, misuse, neglect, careless operation or handling of
the vacuum cleaner which is not in accordance with the Shark Operating Manual supplied with your machine.
Use of the vacuum cleaner for anything other than normal domestic household purposes.

Use of parts not assembled or installed in accordance with the operating instructions.

Faults caused by use of parts and accessories which are not Shark Genuine Components.

Faulty installation (except where installed by Shark).

Repairs or alterations carried out by parties other than Shark or its agents.

The Lithium ION power pack battery. Please see next page for battery guarantee.

What happens when my guarantee runs out?

Shark does not design products to last for a limited time. We do appreciate that there may be a desire for our
customers to want to repair their vacuum cleaners after the guarantee has lapsed. In this case please contact our
Freephone customer service help line and ask about our out of guarantee programme, on 0800 862 0453.
Where can | buy genuine Shark® spares and accessories?

Shark spares and accessories are developed by the same engineers who developed your Shark vacuum. You'll find
a full range of Shark spares, replacement parts and accessories for all Shark machines at www.sharkclean.co.uk.
Please remember that damage caused by use of non-Shark spares is not covered under your guarantee.

©CoNo G
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Shark | NINJA

When a consumer buys a product in the UK, they get the benefit of legal rights relating to the quality of the
product (your “statutory rights”). You can enforce these rights against your retailer. However, at Shark® we are so
confident about the quality of our products that we give the product owner an additional manufacturer’s guarantee
on the batteries of up to two years (1 year as standard plus 1year when you register). These terms and conditions
relate to our manufacturer’s guarantee only - your statutory rights are unaffected.

Every Shark® battery comes with a free parts and labour guarantee. Our customer service helpline
(0800 862 0453) is open from 9.00am to 6.00pm Monday - Friday. It’s free to call, and you’ll be put
straight through to a Shark® representative. You'll also find online support at www.sharkclean.co.uk

How do | register my extended Shark® guarantee?

You can register your guarantee online within 28 days of purchase. To save time, you’ll need the following
information about your machine/battery:

« Date you purchase the machine/battery (receipt or delivery note)

* Model Number

To register online, please visit www.Sharkclean.co.uk/register-guarantee. Products purchased directly from Shark

are automatically registered.

IMPORTANT

¢ The manufacturer’s guarantee covers your battery for 12 months (or for 2 years, if registered) starting on the
date of purchase. You’'ll need the date you purchased your machine (receipt or delivery note).

« Please keep your receipt at all times. Should you need to use your guarantee we will need your receipt to verify
the information you have supplied to us is correct. The inability to produce a valid receipt may invalidate your
guarantee.

How long are new Shark® batteries guaranteed for?

Our confidence in our design and quality control means that your new Shark® vacuum cleaner battery is
guaranteed for a total of up to two years (12 months plus an extended guarantee of 1year on registration).
What is covered by the free Shark® guarantee?

Repair or replacement of your Shark® battery (at Shark’s discretion to decide whether to replace or repair)
including all parts and labour. A Shark® guarantee is in addition to your legal rights as a consumer.

What is not covered by the free Shark® guarantee?

1. Normal wear and tear of parts which require regular maintenance and/or replacement to ensure the proper
functioning of your unit.

Accidental damage, faults caused by negligent use or care, misuse, neglect, careless operation or handling of
the battery which is not in accordance with the Shark® Instructions supplied with your machine.

Use of the battery for anything other than powering the Shark® vacuum cleaner with which it was supplied.
Use of parts not assembled or installed in accordance with the operating instructions.

Faults caused by use of parts and accessories which are not Shark Genuine Components.

Faulty installation (except where installed by Shark®).

N
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Where can | buy genuine Shark® batteries?

Shark® batteries are developed by the same engineers who developed your Shark® vacuum. You'll find a
full range of replacement batteries for all Shark® machines at www.sharkclean.co.uk. Please remember that
damage caused by use of non-Shark® batteries may not be covered under your guarantee. However, your
statutory rights are unaffected.
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KERJUK, OLVASSA EL FIGYELMESEN, ES ORIZZE MEG A KESGBBI
HASZNALATRA. B

TA hasznélati utmutatoét Ugy terveztiik, hogy segitsen Onnek az Uj Shark®
porszivé teljes korl megismerésében.

Az illusztraciok eltérhetnek a tényleges terméktél. Folyamatosan téreksziink
termékeink fejlesztésére, ezért az itt szerepld specifikaciok elézetes értesités
nélkil valtozhatnak.

©2023 SharkNinja Operating LLC. ADUOCLEAN, a FLEXOLOGY és a
SHARK a SharkNinja Operating LLC bejegyzett védjegyei.

A POWERFINS PLUS a SharkNinja Operating LLC védjegye.

SharkNinja Europe Limited,
3150 Century Way,

Thorpe Park,

Leeds

LS15 8ZB, UK
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KINABAN NYOMTATVA

SharkNinja Germany GmbH,
Rotfeder-Ring 9,

60327 Frankfurt am Main,
Germany



